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Bremsflussigkeit

Alketon

Liquide pour frein hydrouligue

Liquide di freno



S - . . tnhalt
R - Contenu
T Contenuto -
| g (dm®)
Vofderachse o
'.Essieu avam ) . 2,5
~ Assale anteriore
Hinterachse _
Pont arritre ' 7.0
Ponte posteriore
Seilwinde
Trewil _ 1,8
Argano
Hauptbremszylisider . :
Mattre cylindre 0,1

Cilindros de frenos

Hydr, Kupplungsbetdtigung
Commande hydraulique de débrayage 0,25
Commando idraulico disinnesto frizione

Frc'}stschu.tzapparat {Bremsen) )
Distributeur antigel (freins) ‘ _ 0,5
Distributore anticongelante (freni)

Anlagbgennstoff

Comnbustible de démarrage , 0,3
Combustibile d“avviamento

Kraftstoffbehiiter

Réservoir a carburant ' 120

Serbatofo combustibile

Qualitit
Qualite

Qualith

SAE 90

SAE 90

SAE G0

Petosin

Petosin

Alekton

136 Aether/Petrol.
1:6 éther/pétrole - - i
1:6 etere/petrolio

Dieselsl -
Gasoil
Nafta

Obige Filimengen stellen approximative Werte dary es muf immer bis zur, Marke

*max* bzw, -bis zum Uberlauf nachgeftilit werden,

Les contenances ci~dessus sont approximatives; toujours compléter le miveau jusquau

maximum ou jusqu 3 debordezmnt

_ Le capacita sopracitate sono approssimauves- completare sempre fino alla tacca di

verifica risp. fino al troppopieno,

LKW A 680g

3t 4x4

Betriebsstoffe
Carburant, lubrifiants, eau ete.
Carburante,lubrificanti,acqua ecc.

Inhalt
Contenu
7 Contenuto

MOTOR=MOTEUR=MOTORE (dmB)
Kithlwasser
Eau de refroidissemnet 25 -
Acqua di raffreddamento
Mnéor_entsl
Huile moteur 15,5
Olio motore N
Einspritzpumpe
Pompe d-injection . 0,25
Pompa injectione
Blbadiuftfilter
Filtre d-air & bain d huile 0,17
riltro-aria a bagno d-olio
CHASSIS-CHASSIS=AUTOTELAIO
Lenkung "
Direktion 0,8
Guida
Verteilergetriebe ‘
Bofte de transfert 2,5
Cambie di ripartizione
Wechselgetriebe
Botte de vitesses 9,8

Cambio di velocita

Fortsetzung auf der Ruckselte

Suite au verso
Seguito sul rovescio

Qualitidt
Qualite
Qualita

rein
pure
pura

SAE 30 ‘
oder ou o
SAE 20

SAE 30
oder ou o
SAE 20

SAE 30
oder ou o
SAE 20

SAE 90

SAE 90

SAE 90



